Rok 1903.

LWOW, 12 KWIETNIA. Nr.

TYRDN SOWA POLOAIEGD

BEZPLATNY DODATEK NIEDZIELNY DO ,,StOWA POLSKIEGO* POSWIECONY NAUCE LITERATURZE I SZTUCE
POD REDAKCYA JANA KASPROWICZA.

WINCENTY BRZOZOWSKIL

PRAGNIENTIE.

Rokhu! bajeczny ptaku orientalnych marzeii!
Ktoryé Syndbada wyrwal lotem swej potegi

Z ostrowia, gdzie nie bylo ducha, i w gwiazd kregi
Rzueil i nurzal w rozkosz niebiariskich przerazen!

Rokhu! straszny jadaczu wezdw! oto wraefi
Codzieunych plazéw zdradnie wokél mnie l$nig pregi!
A preed blaskiem mych oczu — puste widnokregil
A moja glowa plonie glodem wielkich zdarzen!

O, rozwifi nad mem czolem swych skrzydel wachlarze!
I porwij kedy gora slofic, planet oltarze
I hymn Duszy-Powszechnej brzmi po trzykroé $wiety!

A jeSli mg nicodeia ped twéj latajacy
Watrzymam, to ciénij w wawéz 6w kamiefimi lénigcy —
Niechaj roztrzaskam czaszk¢ mg o dyamenty!

WACEAW WOLSKI.

% CYKLU ,BASN LAT DZIECIECVCH,
KOLYSANKA.

.2 otego sfinxa skrofi anioly zmierzchu szare
Owialy przedza mar, bagniowa pajgczyns,

Marzenia kwietnych blod, miraze senne plyns,
Szklanego zmroku czar nawiewa badnie stare...

Widmowa chwieje diofi kolebke ztotosina,

Z ogromnych ciemnych bar na Ducha Nocy marg
Opada ptaszcza tod, brylanty plona jare...

Léni gwiazd miliard6w zar nad $pigcg tam dziecing...

Z czarownych baséni sfer melodya splywa szklana...
Kolyski zlotej szmer... blyszczgea lza szatana...
Jak brylantowy groch na jego licu ciemnem..,

Bronzowej piersi szloch z huczeniem burz podziemnem,
Gdy bucha piana skier jej glgh rozkolysana...
Marzeniem piany szmer przysziego nadcygana...

SPOWIJANIE.

...Ksiezyc rozsnul pod drzewach swe srebro pajecze,
Cicha, senna polanke czar oprzadt widmowy...

W glebi drzemie w ksieZycu bér srebrny palmowy...
W zdroju marzefi ugasty kot szklanych obrecze..,

Blyszezy srebrnych nimf wodnych korow6d baéniowy...
W kole srebrny posazek, spowijany w tecze...

7 krysztatowych palm srebrnych korony pajecze...
Sni:gupj matki nad ¢pigcym uémiech ksieiycowy...

Wiong seune girlandy nimf, jak srebrne puchy...
W srebrna gwiatlosé ksigkyca blyszczace mkna duchy,
Gdyby niemych, tanczacych snéw harfa ¢wietlana...

Jak zakleta 1¢ni srebrnych palm wizya rozchwiana
W leku. Zeby nie prysnal basniowy czar kruchy...
Nad uépiona dziecing 4ni srebrna Goplana...

W BUDUARZE.

(WIZYA ZEOTA.)

.L#ni szlifowany krysztal czarny
W zlotym owalu léniacej rawmy...
W lusiro émiech dzwoni zlotogamy...
Widmowy chochlik 1$ni figlarny,..

Marzenie zlotej plochej damy...
Ceremonialny dyg niezdarny...
Lustr kandelabréw ztotoZzarny

I purpurowych lamp sezamy...

W zwierciadle wizya léni detmons,
Puchowa, zlota ¢ma motyla,
Upiornem gwiatlem okrwawiona...

Z za zlote) ramy gors wychyla
Rozfiglowana ziota Lila..,
W orgii zlotego ¢miechu kona...

NA ZLOTYCH SKRZYPCACH.
(SYMFONIA KSIEZYCOWA.)

.~.Po szklanych strunach smyczek brylantowy
Zielona lapa szatana prowadzi,
Wyczarowujae tuman kolorowy

Szronowych iskier dyamentowej szadzi..,

Jak stup szmaragdu, léni skrzypek widmowy..,
Pryzm krysztalowych brzek szklany, owadzi,
Jak szum podmorskich sezamdw muszlowy,
Stuchacz6w opium bagniowem oczadzi...

Powietrznych komuat gwiazdziste krysztaly
Bagi miesiecznego blekitu zalewa...
W oczach unioléw brylanty blyszezaly...

Zielony szatan, z tesknoty omdlaly, )
Na zlotych skrzypeach kochania bél épiewa...
Symfonia cichvie, przygasa, omdlewa...
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OSKAR WILDE.

Mi.ODY KROL.

W wilig dnia koronacyl swojej, siedzial mlody
krél samotny w pieknej komnacie. Juz przedtem po-
zeguali go dworzanie, chylae swe czola — wedlug
praw ceremonialwych — aZz do zlemi i udali sie do
Wielkiej Sali Patacowej, gdzie mistrz ceremonii roz-
dawal im ostatnic instrukeye; u niekt6rych bowiem
pozostalo jeszeze co naturalnego — zdaje sie, Ze nie-
potrzebnie to tu objagniam — co dla magnata przy
dworze nie wypadalo zdradzaé.

Miody chlopak, zaledwie szcsnadeie lat liczaey,
nie martwil sie ich odejéciem; z okrzykiem zadowo-
lenia rzucit si¢ na wmigkkie poduszki swego toza
ozdobnego 1 pozostat tak, lezac z rozwartemi oczyma
i ustami jak faun, lub zwicrze lesve, $wiezo ubite
przez myéliwego.

I rzeczywideie, to mysliwi go schwytali; wpadli
na piego przypadkiem, kiedy nagi, rég w rcku trzy-
majae, pedzil trzode kéz, swego domniemanego ojea,
ktéry go tez wychowal, Dziecko jedynej cérki sta-
rego kréla, pochodzil z mjemniczego malZefistwa tejze
z osoba stojaca w godnodei (pod wzgledem towarzy-
skicm) o wiele nize] od Niej; jedni twierdzili, Ze byl

przybysz z obeej ziemi, ktéry li tylko potega swej
ezarujacej lutni rozkochal w sobie ksieiniczke; dru-
dzy méwili o jakim§ artydoie Rimini’m; ksigéniczka
przyjeta go podobno z wielkimi honorami, moze za
wielkimi; ale wkrétee znikl, pozostawiajae niedokos-
=xone dzielo, nad ktérem: praoowal byt w Lkatedrze.
l)/xcem(;, majaca zaledwie dni osiem, wykra-
dziono podezas Jej snu i oddano opiece ‘bezdzietnej
paize wiedniaczej, Zyjacej na kradcu lasu, na dzied
drogi oddalonego od miasta, B6l.— zaraza, jak ovzekt
lckarz nadworny, a jak niektérzy twierdzili trucizna
wioska, wmieszana w kieliszek zaprawionego wina —
zakofiezyl Zywot biatej ksiezniczki, ktéra go na éwiat
wydala, wte] samej chwili, kiedy zaufany stuga, uno-
szaey dziecko, zeskoezyl z konia i zapukal w proste
drzwi chaty pasterskiej; ciato ksigzniezki zloiono
w jamie, wykopanej na ementarzu skazanyoh, =zdala
od bram miasta, gdzie tez, jak méwili, lezal trup
miodego czlowieka, praybyeza o twarzy przedziwnie
picknej, z rekoma wtyl zwinzanemi i picrsia podziu-
rawiong lieznemi, krwia nabieglemi ranami.

Oto mnicj wiceej historya, ktérg sobie powia-
rzano na ucho. To jednak pewnem jest, ze stary krél
pa lozu dmierei, moze porwany wyrzutami sumienia
i wspomnieniem awej winy, moze cheac tylko pai-
stwo ochronié przed przejdeiem w reee obee, kazal
odszukaé mtodego chiopea, 1 wobec Rady parnstwa
cglosil go swoim nastepoea.

I zdaje sig, zc to od tej chwili uznania go, po-
jawily si¢ w mlodym chlopen symptomy dziwnej na-
mictnoféc@ do Pigkna, namie¢tnodei, ktéra na uksztal-
towanie sic calego jego Zycia wielka role odegrata.
Ci, ktérzy mu towurzyszyli przy ogledzinach komnat,
przeznaczonyeh dla niego, opowiadali czesto o za-
chwyeie, wydzierajgeym sie z ust, kiedy ujrzal mi-
sterne szaty i bogate klejnoty, ofiarowane do jego
uzytku 1 radodei, prawie dzikiej, z ktéry zrazucit
z siebie swoja tunike pasterskn i plaszez workowaty
z skéry owezej. Prawda, ezasami brak mu bylo tego
zyeia wolnego i ln(]\nouu wsréd laséw, a nudnv ce-
remoniat 'l\u-rslu zabicrajacy mu yyle gml/m kazdego
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dnia, gniewal go; ale wspanialy palac — zwany pala-
cem Radoéei — gdzie czut sig Panem  zdawal mu sie,

jakby nowy éwiat stworzony dla Niego, i od chwili,

w ktérej mdgl uciee z Rady lub sali audyenoyonalnej,
zbiegal ze schod6w, ozdobionych lwami z bronzu zto-
conego i kruzgankéw z porfiru léniacego i rozpoezy-
nat swe przechadeki z sali do seali, z korytarza w ko-
rytarz, jak kto§, co szuka w kontemplacyi rzeczy
pieknyoh érodka przeciw swym doleglivodciom, pe-
wnego rodzaju wzmoonienia przy rekonwalescencyi.

Podezas tyoh podrézy odkryé, jak on je nazy-
wal i rzeczywisoie byly to podréze podziemne przes
kraj godny podziwu, towarzyszyli mu paziowie, smu-
kli, o blond wiosach, phswzaeh powlt6ezystych z pray-
pietemi kokardami; czeéeiej jednak przechadzal sie
gam, czujge raczej instynktownie co§ w rodzaju obja-
wienia, Ze arkana sztuki poznajemy lepiej w tajemnicy
a Pieknosé, réwniez jak 1 Madroéé bardziej ceni
wielbicieli samotnych.

7 tej epoki jego Zycia opowiadaja tez mnéstwo
ciekawyeh historyjek. Pewien thusty burmistrz przy-
jechal przedstawié mu bardzo napuszony adres w imie-
niu. swego urzedu; mlody krél podstepnie zmusit go
do uklgkm@cm w pouc modlgce) sig przed obrazem,
przystanym z Wenecyi a oznajmiajgoym kult nowyoch
bogéw. Pewnego' razu znikt na godzin kilka; po dtu-
gioch poszukiwaniach zpaleziono go w malej izdebee
pélnocnej wiezyoy patacu, gdzie siedzial nad koszto-
wnym kamieniem greckim, przedstawiajacym Adonisa,
zamy§lony, jakby w ekstazie. Widziano go — tak po-
gloski obiegatly dwér — jak skladal namietne poca-
tunki na marmurowe czolo antycznej statui, znalezio-
nej w rzece podozas rekonstrukeyi mostu, a noszycej
napis niewolnika bityfiskiego, Hadriana. Tunym razem
spedzit noc cata na obserwowaniu efektéw, wywola-
nych gra promieni ksigzyca na rzezbie Endymiona
w zlocie.

Wszystkie przedmioty rzadkie i kosztowne wy-
wieraly na nim tak wielkg faseynaoye, iz w swojem
krélewskiem pragnieniu posiadania je, wysylat agen-
téw za granice, badZ na zakupno bursztynu u ryba-
kéw morza péinoenego, badz do Egiptu dla wyszu-
kania tych dziwnych turkuséw zielonych, znajdujg-
cych si¢ jedynie w grobach Lkrélewskich i ktérym
tez przypisywano sile magiczna; wreszeie do Persyi

. po jedwab i wyroby keramiezne, lub Indyi, w celu na-

bycia gazy, kosei stoniowej, kamieni ksiezycowych (?)
i naramiennikéw. z zadu (odmiana onyksu ?!), drzewa
metalowego, niebieskiej emalii i ,shawls’6w* z cien-
kiej tkaniny.

Najbardziej ;e(lmh zajmowala go szata z tka-
niny zlotej, ktéra mial wdziaé w dzied swej koro-
nacyi, korona ozdobiona rubinami i berto wysadzane
rzedami perel. I o tem. tez marzyl dzisiejszego wie-
czoru, kiedy rozloZzony na wepanialem loZu, wpatry-
wal si¢ w wiazanke drzewa, tlaeg sig na otwartem
ognisku, PrzedloZzono mu rysunki najlepszych arty-
stéw owego czasu i od kilku miesicey juz — wyda-
wezy odpowiednie rozporzadzenie — pracowano nad
ich wykonaniem; trzeba bylo przeészukaé dwiat caly,
nim znaleziono godn)ch zajeein przy takiem daiele.
I widzial sie w swych marzeniach na czele u stép
wielkiego oltarza w Latedrze w tym krélewskim lko-
styumie; uémiech rozkwitt i pozostal na jego ustach,
rozjasniajge jego oozy ciemne jak las.

Po kilku chwilach medytacyi opusdcit swe toze
a oparlszy sie o rzefbiona zastone kominka, poczal



sie rozgladasd woll siebie. W sali panowal pélamrok ;
geiany obito tapetami, przedstawiajacemi zwyciestwo
Pigkna. Wielka szafa inkrustowana agatami i lapis-
lazulami wypelniala jeden kat; naprzeciw okna widaé
mozna bylo przez drzwi odehylone wewnetrzne urzg-
dzenie malego gabinetu; na feianach umieszezono
ypanneaux” z wymalowanymi lakami; laki przecu-
downe, obsypane lekkim pylkicm lub zlotem nasy-
cone, kilka puharéw =z cienkiego szkla weneckiego
1 kielich z onyksu o ciemnyeh zylkach. Na jedwabnej
kapie t6zka wybaftowano blade maki, jakby dlonig
zonzong rozsypane a réze, by z kosei stoniowej lane,
podtrzymywaly baldachim, na szezycie kiérego drzal
pek piér strnsieb, wygladajacych jak biala piana
wobee putapu cyzelowanego ztotem. Antyczny Narcyz
z zielonego bronzu unosit nad swg glowa krysztatowe
zwierciadto. Na stole niski kielich z ametystu. Po
przez okno widaé bylo moina wiez¢ katedry, podo-
bna raczej do ogromnego ‘balonu, unoszacego sie nad
domami, pograzonymi w cieniu; nad rzeka wzdluz
terasy zamglonej krecila si¢ znuZona straz. Gdzie§
w dali wéréd krzakéw gpiewat stowik. Tekka won
jaéminu dolatywala przez okno otwarte. Odsunal ko-
smyki wloséw kasztanowatych,  splywajaeych mu na

ezoto, wzigl hatnie do rak, bladzac paleami po stru-

nach. Dziwne wyozerpanie go ogarnelo; spuseit ocie-
jate rzesy, Nigdy jeszcze nie czul w sobie, w sposéb
tak przejmujacy te dziwng moe i misteryum rzeezy
pieknyeh, co mu taks wyrafinowang rozlkosz sprawiala.
Na wiedy pélnoc wybita; zadzwonit a paziowie
weszli, rozebrali go z wielka ceremonia, obmyli dlo-
nie wodg réZana a na wezglowiu 1'0Zaypa11 kwiaty.
Opuseili” komnate a mlody krél juz w kilka ohwil
pbZniej zasnal. (Ciag dalszy nastapi).

TEUM. BRONISLAW CZARNOLESKI.

TAD. ST. GRABOWSKI.

JAROSEAW VRCHLICKY i JR0 POBZYA,

W 50-3 zycig rocznice.

Oto — e¢o za znaczenie poezyi i zarazem poety,
ktéry sam jedynie te jej potege nadad moZe, poety —
ktéry jest wystannikiem Boga niejako na sziemi, ktéry
jest pomoemkiem Boga w dokonaniu wspaniatego
dzieta, wyzwolenia ludzkoSei z petéw ducha: oie-
meoty, jadu i zlodei, przewodnia gwiazda w postepie
kn wiecznemu sloricu prawdy, swiatta i szczedeia,

,Dalej weiaz naprzéd! Wy dobrze-to wiecie,

Ze w cluzbie mysli, ktorej sig oddacie,
Wy Bogu swemu krzyZz nie<¢ pomagacie! “
(sDo Geniuszdw“).

A przyroda?

Ta zrazm dziwnie ponure snuje przed sohg
obrazy.. VW pierwszym zbiorze wierszy, zatytulowa-
nym: ,7 hlubin“ (Z glebin), a wyszlym w r. 1875,
chociaz tress ich, gleboko§é myéli 1 forma odrazu
wskazaly wielkiego poete, jednak w zbiorze tym czué
jaka$ jeszeze nieszezerofd, jakas sztueznodé, ezy prze-
sade. Dziwna, niewytlumaczona goryecz, surowy pessy-
mizm, chlodna ponuroéé wieje tu z kazdego wiersza
i mrozi tem bardziej, zadziwia tem mooniej, Ze wieje
z wiersza, skreflonego bardzo mlodziedczy jeszcze
reka, Ze plynie z piersi wyrostka zaledwie, ,Pray-
roda dla mpie — pisze w przedmowie do zbiorku
»l hlubin“ — byla tylko zwierciadlem smutku mo-
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jego... Jam pa kochal, jak wieziei koeba szum po-
toka za oknem swego wiezienia,.. jam z nig rozma-
wiad, jak on mdéwi z cieniami, przesuwajacymi sic
po jego murach*. — Mimowoli pytamy: skad w tak
miodem seren tyle krzyku, smutku, tyle pessymizmu.
Konieeznie chee si¢ nam wydaé sztucznym 1 niena-
turalnym,

I rzeczywideie tak 'ust Zaraz w nastﬂpnym rokn
wysze ,Epické bdsne* i  Marzenia duszy® dowodza
tego zupelnie, Byt to vlm 110\\y stan duszy mlodziedoa
pod wplywem chwilowyeh nicpowodzed, stan, ktéry
mtodosé, jak zwykle ungdlnila, rozszerzyla na oto-
ezenie 1 nature.

Te pessymistyczne poglady nasuneta mu z je-
dnej strony grzesznodé, a z drugiej slegodé ciala
ludzkiego. Kiedy jednak je uzdrowit i duchem uszla-
chetnil, wszedi w inny stosunek z natury. Jej zja-
wiska ukazaly mu sie w bardziej konkretnyeh for-
mach, pojecia o niej staly sie jadniejsze i zdobyly
gite indywidualnego dodwiadezenia. Vrchlicky odtad
stal sie natchnionym wielbicielem przyrody (,Duch
i $wiat") i hellefiskiej staroiytnodei, patrzy! na Swiat
i przyrode z mityeznego stanowiska, a  mythos* byt
dlaii jedyna konkretna forma panteizmu,  Przyroda
jest dlai wiecznie boZa szata, wieeznie plodna sily
Zycia, wieecznem Zrédlem 1 grobem wszystkiego.
W Secislejszem znaczeniu przyroda jest sila ziemskich
materyj, moca slonecznej cieploty i §wiatiodei, po-
tegg zyciowych popedéw, weselem i picknem #wiata,
To jest starogrecki Pan, a obok niego Afrodyta.

Wéréd takiej patury dzwoni poety Eldo-
rado“, wiréd takiej znajduje on swojg Muze. W po-
etyckim zbiorku ,Dni a noei“ powiada: | “wazolkic
zjawisko w naturze jest dla mnie piednia. Najpigs
kniejsza piesii jest dla mmie oddZwickiem pocalunku;
dzicje ludzkofei sa grzmiacem epos, a jego Zycie
dramatem*,

Tonym razem przyroda przedstawia si¢ poecie,
jako Zrédlo tajemmiczodei (Stinx), ktdre oplata ezto-
wieka groza zawilyeh probleméw i zagadek.

Przyroda jest wreszeie dla niego kraina bujnej
zieleni drzew, kochajacych sic ptakéw, os klnplonn
wiéniowem mebem I tu obsexwrgape oko paety pa-
trzy w nieskorfezonodé, a uwaga jego nie pominie
1 najlichszego stworzenia.

Tak sie zmienia i stopniuje pojecie poetry v przy-
rodzie, a razem z niem stopmiuje si¢ i jego pastrd.
Z poczatku przewaza mrvoczny pessymizm, wspaniata
duma wpatrzonego w siebie i samemu sobie wystar-
czajacego artysty, — potem radospa swoboda pante-
izmu, Tu znalazk Boga w ewolueyi ludzkosei, w épie-
wie natury, w istnienin stworzei wszelkich:
Wszechdwiat — twarz jego; & glos morza granio. —

— Rozszorzeie Bogal
Ziemia niech hedzie jedny z perel mlecanych
Ktéremi blyska jego przepssanie —-

— Rozszerzeie Bopa!
On sam niech hedzie wsaysikiem! Trawka lichg,
Ziarenkiem piasku, cedrem na Libanie...

5 — Rozszerzeie Boga!

A serce ludzkie niech mu tronem hedzie,
Niechaj wieé: o nim niesie liry granie...

— Rozszerzcie Bogal
7 wszechpickna twordw, i z wina pubaru
Niech oka jegs hlyska nam zaranie,

— Rozezerzeie Bogal
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I z ust kochanych niech dech jego splywa
I wszechmitosci niech $wiat czuje drganie —
— Rozszerzcie Boga!*)

Tua zetknat si¢ z szlachetnymi objawami rozbu-
dzenia sie w ludzkodei uczuecia 1 wsp6lezucia. Tu
wreszeie znajduje realna rzeezywisto§é i prawde ezto-
wieka.

Cziowiek u Vrehlickiego jest naprzéd ne-
dzng istota, ktérej jedynym celem jest gréb. Z tego
pessymizmu i tu wyzwala si¢ wprawdzie, a niezado-
wolony ze swej doby, przechodzi dzieje §wiata, jak
Dante pieklo, aby poznaé meki i cierpienia ludzko-
fei. Przewodniczka mu ,humanitas¢, idea, ktérej
rozwéj widzi wéréd biegu wiekéw Swiata. | Je) zorza
w dziejach — sy kroki Boga* (,Sfinx“) Jest to
hasto ducha Wiktora Hugo.

Poczatel:, dojrzewanie 1 rozwdj cztowicka opi-
suje czedcia weding nauk prayrodniezych, ezeScia we-
dle mit6w; uwzglednia i bada tez pismo $w. (dobe
patryarchéw) przechodzi talmud, studyuje starogrecka
mitologie, dalej $redniowieczne legendy i basnie,
przeglada historye i kroniki, wreszeie slucha staryeh,
ludowyeh, ustnych podaii. Wszystko poznaje, w czem-
kolwiek, kiedy i gdzie duch ludzki sie objawit. Po-
rywa go to przedewszystkiem swa potega i majesta-
tem (,Epick¢ basné*— Duh a svét® — ,My-
thy* — ,Perspektivy® — ,Stare zvésti®), na-
stepnie swem picknem i blaskiem (motywy hellenizmu
i odrodzenia), wreszeie swem cierpieniem i nedza.
To ostatnie odnosi sic do dcby wspélezesnej, do
ktérej powréeil, kiedy cata przeszedl epopeje wiekéw.
£ Zmalazt 1 lud czeski (,Selskdé ballady®),

ojezyzne (,Hldsy v pousti® — Glosy w puszezy),

znalazl stabyeh 1 uciénionych, robotnikéw i zbrodnia-
rzy, dzieci 1 siercty.

Lud od czas6w najdawniejszyeh widzi dwojaki
nicjako, z dwdéch stron: z jednej widzi go z bez-
wzglednym, samolubnym, gwaltownym i przemoenym
rozumem, z drugiej z smutnem, tagodnem i gotowem
do poswieccid, spokojnem a wspaniatem uczuciem.

Te dwic cechy: rozum i uezucie, ktére tak wy-
raZznie uwydatniaja sie w ludzie, to dwa poteine czyn-
niki kierujace losami ludzkosei, to dwa jej duszy
bieguny, wreez przeciwne, wrogie sobie, wiecznie
walezace ze soba, a jednak juk przeciwne bieguny
magnesu wieeznie przyciagajace sie wzajemnie, To
wieezna 1 nicustanna walka ze soba, a zarazem cia-
zenie ku sobic, to odwicezny bdj i wspétzawodnictwo
nicjako, z ktérego jednak poecta uczuciu kaie wyj$é
zwycigsko. I w niem znajduje poeta Chrystusa,

Ludzkodé nie wyrzeknie si¢ nigdy egoistycznego
drialania, zwlaszeza dlatego, ze wrogim dla niej Sfin-

xem — uczucie, ktére moZe 1 musi walezyé z rozu-
mem. Leecz ta uczueiowa polowa cztowieezenstwa
w walece tej nic moze zginaé — jej przeznaczeniem

gwyciestwo. Nictzsche sbladzil, gdy ,zabil uczucie
(,Zamberské zvony“). Csyny egoizmu nic moga
zadoéé uezynié czlowiekowi. One podirzymuja despo-
tyzm , wioda czlowieka ku cielesnej i duchowej nie-
woli. 7 despotyzmu i niewoli duszy wyszli starzy
bogowi(: grozy, Lzugowie posagow, éwiz}tyﬁ i obrzedéw.
Prawdziwy bég jest to wiclki, §wicty bég radosnych

*) Przeklady, ktore tu zamieszczam, sa czgscig M. Ko-
nopuickiej, czescin Miriama.

czynéw, bég natchnionych dazed, Bég Oswobodzi-
ciel... (,Dni a nocy*). Natura nas wiedzie ku temu
Bogu, natura bedaca w nas rozumem, mitoeia i du-
chem swobody. A tem jest Chrystus, postanicc Boga
Oswobodziciela. Zwyciezyl nie tyle cudami, ile mi-
todcia. (,Perspektivy). Przyszedl, by oswobodzié
ujarzmionych i maluczkich, — a tymeczasem éwiat go
opueit w tych daZeniach i tak dZwiga swe jarzmo
dalej.

Céz wiee poezaé? — pyta poeta, — Odrodzié
si¢ trzeba! (,Brevif moderniho c¢lovéeka® —
Brewiarz cztowieka wspélezesnego.) To odrodzenie
jednak u poety nie zawsze jednakowo rozumiane;
najczeseie] méwi, Ze osiggnaé je mozna przez milodé
i dobro. Zreszta wszystko na éwiecie jest ztuda —
wszelka prawda, wiara, odpowiedzialno§6 za wiasne
czyny, wyrzuty sumienia — wszystko jest ztuda, tamte
tylko dwie idee sa prawds. (,Dédictvi Tanta-
lovo“ — Duziedzictwo Tantala.) Jezeli tedy milogé
i dobroé sa prawdziwemi ideami, to moze mieé¢ zna-
czenie zakon Chrystusa i §wiat moze odrodzié sig
przez chrzedeijaristwo,

Lecz nie zawsze i nie wszedzie tak tlumaczy
poeta to odrodzenie; gdzieindziej n. p. w ,Nowyech
ztomkach epopei“ (,Nove zlomky epopeje“) po-
wiada, Ze 6wiat odrodzié sie moze tylko przez pie-
kno, a przez chrzeécijadistwo tylko zamiera, Z po-
miedzy wszystkich wiek6w ludzkoSei jeden wydaje
mu sie najznakomitszy, najjasniejszy owem pieknem
t. j. ,Hellady sen stodki“ (,Hellady sen slad-
ky“). To byt wedle jego rozumienia wiek mocy,
pieknosei i wesela, 1dealny wiek i niemoZliwe, aby
taki wiek mial zupelnie i na zawsze zaginaé. On
zgingt wprawdzie, ale tylko na to, aby powréeié
znowu i to jeszeze pickniejszym i weselszym, Ten
wiek helledski miat jednakze blad, ktéry sprowadzit
upadek jego, mianowicie mial niewolnictwo. Ale miak
on takze ideat piekna i dlatego musi on jeszoze po-
wrécié, gdy tylko ludzkos3é, wyzwoliwszy sie z pod
jarzma najwiekszego jego bledu, znowu go zawola, —
wéwezas powrGei ten wiek piekna, szezeScia 1 wol-
nofei, oczyszezony, bez skazy i juz nie zginie, —
Dzis jest Zle, tak Zle, Ze gorze] byé nie moze,
(sPouti k Eldoradu® Drogi do Eldorado,
~Psyche®), lecz czas juz jest bliski, kiedy znowu
przebudzi sie Pan i powréei Afrodyta. Sa znaki,
ktére przepowiadaja ten czas ich przyjscia i odrodze-
nia lodzkodei, a przedewszystkiem tym znakiem —
radoéé i nadzieja poetéw, Ltérzy wiernie strzegli
w swej ustroni wzgardzonego piekna. (,Skvrny na
slunci¥ — Plamy na storicu. — ,Novd renals-
sance“.)— ,Jaé strzege o pigkno“ — épiewa o sobie
poeta i wysoko wznosi zadanie poezyi i poety: kaze
im byé pomocnikiem w dziele odrodzenia na ziemi.
Pan i Afrodyta nie beds przeszkadzaly, to sa rado-
sne struny zdrowego ludzkiego uezuecia, ktérych dzwiek
na chwile tylko zmacil falszywie zrozumiany Bég wie-
k6w érednich (ascetyzm).

Jest to — ze sie tak wyraze — humanistyczno-
poetyezna religia. W niej mie§ei si¢ kult piekna i sta-
roZytnofei, eiala, kult przyrodzonej ,humanitas“, —
wszystko za$§ laczy sie z goracem pragnieniem chrze-
§eijariskiej mitodei i wepétezucia. Podstawa wezystkiego
jest ,wpajanie si¢ w dazenia ludzko$ei i wypelniunia
j&j pragnien®.

Te idee ujrzal poeta w epopei ludzkodei. Kto
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jej mie widzi, jest ofiura ecicmmnego demonu avalizy,
bezwiary 1 skeptyeyzmu.

I jego tez— Vrehlickiego ten demon ezesto
i ezesto nawiedza i zapedza w pessymizm, lecz zawsze
tylko na krétko. Ten pessymizm pomaga mu do doj-
goia do prawdy, milosei i Boga, On jest dlad szkoia
doéwiadezenia, ogniem oczyszezenia, przez ktéry prze-
szedlszy, poeta wolny i czysty poteZniej i wyZej na
skrzydiach ducha swego sie wznosi, jasniej widzi z za
urokéw ziemskich stoiice prawdy i Boga. To juz
nieuchronny los poetéw; oni musza walezyé z tym
demonem, zanim zdolaja poznaé i odezué wszystko,
oo czlowicka dreezy, musza przej$é przez ten ogien
oczyszezenia,

Lecz nie na to sa poetami, aby toncli w cie-
mnych otehlaniach przesadnego pessymizmu, lecz by
go zmogli, by w ogniu jego nie spalili si¢, ale wy-
szlachetnieli, nabrali hartu i blasku i wéwezas oka-
zali szarpanej namictnoseia ludzkoSei stoncezna jasno$é
w tej przesmutnej dolinie lez.

To jest wzniosle powolanie sztuki i jemu za-
doéé uezynit Vrehlicky.

Idea mitoéei zajmuje u Vrehlickiego bar-
.dzo wazne miejsce. Pojecie miltosei jest bardzo ob-
szerne, stad czesto ciemne i niewyrazne. Najjadniej
wystepuje mito§é zmystowa, ktéra poecie eczesto za-
rzueaja, ze ja odkrvwa z tak szezerem, swobodnem
sercem i S$mialymi pewnymi rysami ja kreéli, ze
umyslnie opiewa piekno nagiego ciala.

Ten silny, nigdy nieprzesadny, ani chorobliwy
erotyzm—to czezony przez starozytnych 6w ped wio-
sennej, mlodej matury, 6w instynkt, ktéry méwi, ze
jest ideal jednostki, ideal ciala, ideal cielesnego pic-
kna. To erotyzm, czysty, szezery i szlachetny, ero-
tyzm, nie erotomania, w ktéra on ezesto wpada! —
ta jest zawsze grzechem.

Duch Vrchlickiego na tej drodze jest pod
silnym wplywem odrodzenia i w nim nalezy szukaé
jego idealu kobiety. Nie jest on ani zadunym misty-
cznym- kultem gotyckich Madon, ani kultem nowo-
czesnej, nieczutej lwicy, ani tem bardziej emancy-
pantki, — jego ideal kobiety ma postaé bogini, ma
petne miloei i oddane serce, a zadaniem jego jest
dopelniaé ku dwiatlu i pieknu rwaeg sie dusze meta,
byé wiecznem jego weselem, przyjaznig i najwyZszem
ukojeniem, niekiedy zas fatum jego i przekledstwem.
Dusza kobieca jest niepojeta, niezglebiona, niezba-
dang otchlania, prawdziwym Sfinxem, aniolem i sza-
tanem zarazem.

I inne rodzaje milosci sa tematem utworéw
Vrchlickiego, jak milo$é rodzinna, ojcowska,
przyjacielska, a zwlaszeza mito$6 ojezyzny. Swa ojezy-
zne¢ i jej zadanie kulturalne znalazk on w studyach
nad dziejami §wiata, jako ogniwo jedno nieskonczo-
nego larcucha, jako ulamek wielkiej epopei ludzko-
§ei. Nie zajmuje sie wylacznie historya dla niej sa-
mej; pomaga mu ona tylko do badad i myéli nad
przyszioSeia narodu i ludzkosei, éwiatto minionych
wiek6w rzuca jak zachodzace slorice swe promienie
na mglisty jeszoze wschéd, na niepewnu, zagadkows
przysztodé. — Ta droga dochodzi .do pewnych rezul-
tatéw swych mysli i tu zaznacza juz swe poglady,
swe reformatorskie dazenia: (,Hlasy v pousti~ —
Glosy na puszezy 1390.)

»Ojezyzna jest w okowach, leez winy przodkéw
pozostawmy w spokojul Nie mozemy byé ani ich
sedziami, ani méeicielami, gdyz nie jesteimy do tego
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dosyé silui 1 dobrzy. Dotad jeszezeSmy zamalo bra-
émi wmiedzy sobs, targamy sie nawzajem, meczymy
wewnetrznem szamotaniem, Dopiero wspélna mitosé
wzmocnié nas moze i oswobodzié ze szpon samolub-
stwa, przez ktére cierpi tylko szezescie catodei“. —
»Nie béjmy sie, Ze zginiemy!* — wola — ,Tzraela
niszezono od wiek wiekéw, a nie zginal, tedy i my
nie musimy zgingé i nie zginiemy, chociazesmy dro-
boym narodem! Tylko pracujmy 1 nie dajmy siel* —
Poeta oczuje, Ze to wolanie jest glosem na puszezy
a jednak milezeé nie moze. Kiedy to odezul, wyrazié
musi na zewnatrz, wyS$piewad musi. A kiedy wyspiewa
takie serdeczne rwanie sig¢ duszy czlowieezej, to pieés
taka Swieta i tylko stronnieze sady przyjma ja nie-
chetnie. —

Jedyne, co do twérezosei literackie] jest dla
Vrchlickiego wstretnem 1 niezno$nem, to szukanie
w poezyl pozytku i tendencyi — i tego nujbardziej
unika,

Oto pobieznie i w czedei tylko zebrane mysli
i poglady poety, zawarte w jego liryce i epice po
czesei.  Pozostaje jeszeze oykl lirykéw, Ltéry sam
poeta oddzielil, lirykéw czysto refleksyjnyeh, weho-
dzacyeh czesto swa treseia, powaga, glebokosSeig my-
gli i nastrojem wladciwie juz w zakres epiki.

Wynikly one, jak powszechnie wiadomo i jak
sam poeta wyznal, z tego poteinego, a tylekrotnie juz
u innych poetéw zawiedzionego pragnienia stworzenia
wielkiej epopei ludzkodei. Natchneta do tego piewce
czeskiego ,Liegenda wiekéw“ W. Hugo —rychto
jednak poznal, co za szalona mysl przedsiewzigl, zro-
zumial jej potege i ogrom, nie ulakl sic jej wpra-
wdzie, lecz doszedlszy do przekonania] ze ,ludzkoé
sama po dzi§ dzied jest zfomkiem tylko* — poje--
dyncze ,ztomki“ tylko bral z jej epopei, =z jej prze-
sztosei 1 rzucal w mglista, milezaca przysztosé, Wspa-
niaty, wielki pomyst wystrzelit pod niebo i szybko
prysnal, jak rakieta, po niej jednak posypala sie na
ugor literacki czeski niczliczona moe drobuych bry-
lant6w.

(Cigg dalszy nastapil)

ZYGMUNT SARNECKI

DON JUAN | MARKIZ PRIOLA.

(Dokonczenie.)

(IIL.) Wobec Molierowskiego areytworu i po-
etycznie w nim pojetej postaei Don Juana, markiz
de Priola i sztuka, ktérej dat nazwisko, wydaje sig
straszliwie poziomg. Mniejsza o sztuke — posiadajaca
wady, lecz i niezaprzeczone artystyczne zalety — ale
czy postaé sama jest istotnie obnizong? Tak, niestety,
Nie autor jednak ja obnizyl, tylko smutne czasy i sto-
sunki francuskie. Przedewszystkiem Priola, wbrew
mupiemaniu i twierdzeniu Lavedsna, nie jest juz szla-
cheicem, chociaz nosi tytul margrabiego. Zapewnia
on w diugiem opowiadaniu, iZ jeden z jego przod-
kéw byl poeta nadwornym Cezara Borgii, drugi ka-
pitanem Konetabla de Bourbon, trzeei stuzyl ksieciu
Gwizyuszowi, czwarty bral udzial w hulaszezych ko-
lacyjkach Filipa-regenta, piaty przyjaznil sie z Saint-
Justem — prawdopodobnie w czasie glosowanis za
skazaniem na §mieré Ludwika XVI, Genealogia po-
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wyZsza ma byé dokumentem rasowej dziedzieznodei
zbrodni i rozpusty. — Tu nawiasowo zaznaezyd musze,
ze Lavedan, trzymajacy si¢ w swojej krezeyi dosd
wiernie wybitniejstyeh cech oharakteru Don Juana,
w tym wzgledzie sprzeniewiersa si¢ tradyeyi, a moze
poniekad i wlasciwej psychologii jego rodu. Ojeiec
bohatera Gabryela Telleza, Don Diego, jest niema-
dry, ale najpoczeiwszy w Swicoie safandula; ojciec
zaé Molierowskiego uwodziciela, Don Luis, jest zu-
petnie zaenym czlowickiem, Na tem pawet polega
ezesSé tragicznosei obu postaci i utworéw. — Ale wra=
eam do priolowskiej genealogii. Cala o nicj .kwe-
stya“ — nakreslona z blyszaca werwa siylistyezna —
nie posiada zadnego realnego znaczenia, wiadomo
bowiem powszechnie, ze dzi§, we Franeyi, majatek
uszlachea, a tytut mozna sobie nadaé, nie wydoby-
wajac go woale z zapylonyeh aktéw i staryeh, po-
#6tklych pergaminéw. On a le titre ¢qu’ on se
donne, méwi towarzyskie — bardzo w ParyZu roz-
powszechnione — przystowie. Kilka prawdziwyeh na-
ewisk szlacheckich, zlocaeyech si¢ jeszoze wiréd ezerni
mieszezafiskiej arystokracyi francuskiej, orvaz paru
ostatnich Don Juandw, jakimi byli Grammont-Cade-
rousse i Horacy de Choiseul, nie ma nic wspélnego
z Priola.  Ale Henryk Lavedan, sam mieszezuch —
popierany niegdy$ przy wyborze do Akademii przez
tak zwang partye ksiazeca®, jako dobrze myslacy
»hacyonalista“ — moge bezwiednie, instynktownie,
a moZe i fwiadomie, stara si¢ dowiedd, ze szlachta
byla najnikczemniejsza klasa spoleczna i Ze moralne
_)e) zbawienie i odrodzenie — jakby cos, eo nie Zyje,
odrodzié sie moglo — lezy w kojarzeniu sie z mie-
szézanstwem. Juz raz wypowiedzial to bez ogrédek
‘w ,Ksigein & Auarce®. Zmarnowany rozlicznemi nad-
uzyciami panicz, nic posiadajacy do$é sil, aby pray-
wdziaé i dZwignad zbroje jednego ze swych pradzia-
déw, omal nie sprzedaje wiasnej Zony — swemu 1 jej
wierzycielowi. Gdyby nie matka-inieszezanka — o ile
pomne eérka mlynarza, placaca dlugi za syna i sy-
nowe—miloda ksieina stalaby sie naloZniea bankiera.
W tej pierwszej sztuce, ktéra go uezynila stawnym,
wyzyskal on w danej chwili bardzo zreoznie prad
antysemicki i antyarystokratyezny, chociaz w dzisiej-
ezej Franoyi, z bankierami-Zydami, wspélzawodnicza
dzielnie na polu lotrostw gieldowych bankiersy chrze-
eianic, a tak zwana arystokracya jest niezem wiceej,
jak zepsutem . i bogatem mieszezaistwem, ktdre za-
tracilo wszystkie stare cnoty swego pochodzenia, stajae
si¢ kasta wybrana i uprzywilejowang. Nie twierdze,
aby w zapadlym kacie prowineyi, albo w jednej
z kupieckich dzieluic Paryza, nie bylo jeszeze kilku,
kilkanastu lub kilkudziesieciu uezciwyeh mieszezan,
leez poniewaz autor uogélnia swoje zaloienie, musze
zatem uogélnié takze wiadome dane, ktére mu przecza.
Brak choéby drobnego odeienia dobroei lub
szlachetnodel w charakterze markiza Prioli, to kar-
dynalny mankament postaci. Staje sie ona przez to
neprawdopodobna w ogéluo-ludzkiem znaoczenin, cho-
ciaz moze jest prawdziwa w aktualnem francuskiem.
Priola nie posiada dwoistodei natury Don Juana, nie
sklada sig z pierwiastkéw zla i dobrego, jak kazdy
ezfowiek wyZszy duchem, nie zezwierzecony. Jest tylko
azarny, czarny, brudno czarny. Niewiara jego nas
nie interesuje i nie wzrusza, bo nikogo nigdy nie
kochat ani na chwile, bo nigdy nie cierpial; wszy-
stkim zawsze robil Zle rozmyslnie z niestychanym
nporem i wytrwalodein, bez momentalnego nawet wy-
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buchu ryeerskiej wrazliwofoi. - Charakter jego odma-
lowany na tle niemal jak on sam czarnem, - pozba-
wiony wszelkich psychicznych komplikacyj, wydaje
sie poprostu niemozliwym. Chociaz literacki 1 sty-
listyeznie blyszezacy, teatralnie traci prawo do sta-
wania w-jednym rzedzie z ,wielkimi* Don Juanami,
Autor chee go jednak przy nich widzieé. Zaznacza
to odrazu w pierwszej scenic utworn, umyélnie w tym
celu napisanej, Szlachetnosé zastgpié ma w Priolim
cos naksztalt przywigzania do nieprawego syna, wy-
chowanego zdala, zagranica, bez opickudczej czutosei
ojeowskiego oka, w zamiarze zrobienia go dziedzicem
majatku, nazwiska, tytulu, egoizmu wlasnego i po-
gardy dla ludzi. Zamiar ten usprawiedliwiloby bole-
sne szamotanie si¢ z tragizmem Zyecia, wreszoie nie-
nawi§é 1 zemsta za rozczarowania doznane — nie
usprawiedliwia brak wszelkich zawodéw — cuchngee,
rozkladowe samolubstwo i zwykle dwiatowe zepsucie,
Takie ujecie charakteru przekracza granice twérezego
realizmu, wdziera sie — boezng furtka — w dziedzing
niemal romantyezna, pozbawiona poezyi, jakg najpo-
tworniejsza 1 najskrajniejsza nawet romantyeznosé za-
wsze z sobg przynosila. Zreszty syn margrabiego, nie
do§é plastyczny w wykonanin, nie tlumaczacy sie
jasno, za malo bowiem znamy jego dusze i przeszlosé;
niedostatecznie rozumiemy nawet stosunek, laezacy go
z ojcem w toku akoyi. Wplatany zostal w dramat
dlatego tylko moze, aby obwiedecié — wsréd filister-
skiej szarzyzny naszej epoli— spoleczny koniec Don
Juanéw, a kto wie, czy nie Don Juanizmu nawet.
Jedli tak, zaloZenie wydaje mi si¢ réwnie nieetyczne,
jak falszywe. Dop6ki istnieja kobiety i meZesyZni,
istnieé musi rasa Don Juanéw. Wszystkich nie wy-
bije parvaliz. Po za przezytymi i wyezerpanymi pozo-
stanie zawsze, na wszystkioch szezeblach drabiny spo-
teeznej ogromna wickszo$é zdrowyoh i silnyeh, ktérzy
dzielo balamucenia niewiast prowadzi¢ beda dalej
z wickszem lub mniejszem powodzeniem, karani, czy

nieukarani, Walka plei — odwieczna, przyrodzona,
nicodzowna — istnie6 musi ciggle, choéby dla tego

tylko, aby dawaé od ezasu do ezasu Swiadectwo eno-
cie. Usuwajae z Zyeia spoleoznego demona Zadz zgu-
bnych, usuwamy z niego i aniola milodei. Ze stareia
sprzecznych pragniedt duszy i eiala, wyplywa zwyoie-
stwo, egzaltujace duocha, zapewniajace trwaty byt ide-
alowi na ziemi. .

O-p.

Fizyokrata francuski o Polsce.

Du Pont de Nemours, wybitny przedstawiciel
francuskiej -szkoly 'ﬁz.yokmté\\', byl ezynnym praco-
wnikiem’ okolo niefortunnego uzdrawiania Iraneyi
w dobie bezposrednio przedrewolueyjnej, za minister-
stwa 'Turgot’a i nastepnyeh. *)

W roku 1771 rozpoezela sie dlugoletnia kores-

. I . - .
pondeneya jego z Karolem Fryderykiem baderiskim,
Odtad stosunki jego z tym dworem nie ustawaly mi-
mo przerw spowodowanych wypadkami polityeznymi.
Przy sposobnoSci pobytu w Paryiu margrabiego ba-
deiskiego z synem, miat dla mlodego Kavola Ludwika

#) Monografia o nim: (i. ScheBe: Du Pant de Nemours
et I'c .1é physiocratique. — Paris 1883,
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szereg  wykiadé6w o gzasadaoh szkoly fizyokratéw.
W dalgzym ciagu prowadszit te naukg zapomoca pi-
sanych wedle planu margrabiego rozprawek, ktére
mialy rozszerzyé naukowe wiadomodei nastepcy tronu
i da¢ mu gleboki poglad na podstawy dobrego ustroju
panistwowego.

W roku 1772 za interwencys ksiecia biskupa
wileriskiego otrzymatl tytut radey dworu badedskiego.
W r. 1779 postal Karolowi Fryderykowi, zajetemu
w tym czasie reforma systemu podatkowego, memoryal
wypracowany pare lat wezeéniej dla Turgot’a. W ro-
ku 1783 zostal przez kréla francuskiego mianowany
yohargé  d’affaires* margrabiego badefiskiego- na
dworze Ladwika XVI, ktéry to urzad sprawowal az
do wybuchu rewolueyi. Wypadki r, 1789 i naste-
poyeh przerwaly te korespondencye na kilka lat, po-
ezem zawiazala si¢ ma nowo.

W r. 1774 Du Pont przepedzil kilka miesieoy
w Polsce, jako nauozyciel mlodego Adama Czarto-
ryskiego i jako sekretarz komisyi edukacyjnej naro-
dowej. JedoakZe juz w tym samym roku odwolano
go do Francyi, gdzie zostal zamianowany urzednikiem
w oddziale finansGw. )

W czasie i po tym pobycie Pulska zajmuje kil-
kakrotnie jego uwage zaréwno w listach do XKarola
Fryderyka, jak i w rozprawach pisanych dla naste-
pey tronu badeiiskiege. Listy te i rozprawki zostaly
wydane w r. 1892 w Heidelbergu w dwutomowej
ksiazee p. t. ,,Carl Friedrichs von Baden Brieflicher
Verkehr mit Mirabean und Du Pont — bearbeitet
von Carl Knies®.

Ze wzgledu na stanowisko Du Pont’a w'rzedzie
ckonomistéw XVIIL w. sad jego o Polsce jest ze
wszechmiar interesujgeym.

Jeszeze przéd osobistem zetknigoiem sig ze sto-
sunkami Polski mia} ‘o niej bardzo =mjemne wyobra-
zenic: | Je vais dans le pays des intrigues, des ja-
lousice, des cabales, des despotes, des esclaves, des
orgueilleux, des inconstants, des faibles et des fous“.
Przedstawiala mu si¢ jako kraj stojacy pod wzgledem
kultury na stopniu nizszym od innych krajéw euro-
pejskioh. ,Les Francais et vos peuples® — pisze do
Karola Fryderyka badedskiego — ,sont déja oivi-
lisés. Le peuple de Pologne est cncore serf et sau-
vage: et que de difficultés pour le tirer de ce pre-
mier état qui nccessite 'autre“. Z tego powodu przy-
puszozat, Ze podane przez niego projekty, dotyczace
wychowania publicznego, dadza si¢ tu przeprowadzié
dopiero za 100 lat,

Rozpatrujac ulomnodei w urzadzeniach Polski,
odnosil je juz do przesztoSci, poniewaz r. 1764 t. j.
rok wstapienia na tron polski Stanistawa Augusta,
wydat mu sie w jej dziejach przetomowym. Najwaz-
niejszy powéd zlego widzi w nieprawidtowosei sto-
sunkéw spotecznych, a mianowicie w ztem poloZeniu
ludu. Stosunkéw tyoh jednak nie krytykuje w poré-
wnaniu ze stanem rzeczy w innyoh krajach, lecz ze
stanowiska czysto teoretycznego. Ot trzeba — wy-
ktada nastepey tronu badefiskiego, Karolowi Ludwi-
kowi — aby ludzie uprawiajgoy ziemie, utrzymujaey
zatem spoleczeristwo, zajmowali W niem stanowisko
odpowiednie do swych zaslug i byli odpowiednio po-
wazani.

Prawa ludu stanowia podstaw¢ wladzy monar-
szej, ktérej powolaniem jest opiekowaé sie ta war-
stwa, podezas gdy warstwy wyZsze moga si¢ utrzy-
maé¢ whasnemi sifami, Ot6z2 w Polsce weale nie bylo
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ludu we wihadeiwem tego slowa znaczeniu, poniewas
gwateono tu zasade, ze: ,il ne faut, contraindre
personnc* — i natozono na lud przymus oddawania
kilku dni w tygodniu na uslugi panéw. Przymus ten
uezynil ieh (,les vassaux®) obojctnymi na zachowa-
nie i pomyélnoéé kraju. 7Z tego powodu Polska za-
miast stanowié¢ 7 do 8 milionowy, silny paréd, kie-
rowany przez swa szlachte, skladala sie wlasciwie
z samej szlachty w liozbie 200 t)su;cy ludzi, ktéra
byla za stabg, aby mogla oprzeé sie uroszczeniom
potg/nych p'u’lﬂtw sasiednich. Wszyscy nie nalezgoy
do szlachty byli tu prawie w niewoli, pozbawieni
wlasnodei, zdani na taske i nielaske panéw.

. W szlacheie polskiej widzi Du Pont spotego-
wane wszystkie zalety i wady, charakteryzujace szla-
chte francuska. Jest ona: ,ingenieuse et brave, pleine
d’'activité, de sensibilité et de grices, aimant la
gloire et ca parlant bien, aimant le plaisic et s’y
livrant avee fureur, susceptible de I’entousiasme des
plus grandes entreprxses et changeant de projet avee
une incroyable facilité®. Szlachta wyizsza, despotyczna
wzgledem warstw nizszych, nie choiala znosié silnej
wladzy krélewskiej, kt6éra ograpiczala jej znaczenie,
uzywata wiee wsrzelkich usitowaé, aby )3 zniszezyé,
a natomiast utrzymywala stronnictwa, kierujge niemt
dowolnie. — Tak wiee wladza padstwowa spoczywala
w relcu kilku panéw oddanyech najezeciej potegom
obeym, ponizej szlachta uboga i ki6tliwa i lud nie-
wolny. :

Skutkiem tego byt caly szereg. hardynalnych
brakéw; nie bylo skarbu, wojska, pozytecznego de-
partamentn intereséw zagravieznych, porzadnego wy-
miaru gprawiedliwoéei. Wychowanie publiczne bylo
posostawione ambitnym mnichom, ktirzy utrzymywali
wezedzie przesady, podstawe swej. wladzy i ktéray

s mmv(rami utrzymywali zawisei stronnietw, chego z wy-

nll\a_]fgceg stad anarchii odnie§é korzyéé dla swych
zakonéw, Opréez tego wskutek ztego poloZenia war-
stwy wicéniacze] i mieszezafiskiej, rolnietwo nedzne,
upadek handlu, przemystu i finanséw, brak porzadku
i spokoju wewnetrznego — jak z drugiej strony brak
przymierzy i kovzystnych stosunkéw na zewngtre,

Obok ubéstwa zbytek, obok ciemnoty wiele
zdolno$ei, sprytu i odwagi rozwinietych bez korzyfei
i bez celu, poniewaZz szlachta wyzsza otoczona nie-
wolnikami nabrala pychy, niezdolnosei do deeyzyi
i zepsucia whadeiwego despotom.

Taka przedstawia mu sie Polska przed pano-
waniem Stanistawa Augusta, ktéry jest dla niego wzo-
rem doskonatoSei, zaémiewajacym w jego oczach wszy-
stkie wybitne osobistoéei w Polsce tak dalece, e
omawiajac poprawe stosunkéw w Polsce nie wymie-
nia ani jednego zastuZonego nazwiska, krélowi pray-
pisujac wytaezna w niej inicyatywe.

Oto jok go charakteryzuje: posiada niepospo-
lite wyksztatcenie, wymowe bedaea naturalnym wyra-
zem cznlego i szlachetnego serca, staly rozum, wznio-
sta dusze, charakter pojednawozy. — Poniést wi-lkie
zastugi dla pestepu sztuki i nauki, dzieki umieje¢tno-
gei jednania sobie ludzi ze swego otoczenia i wply-
wania na nich korzystnie. Ale taka dzialalnoéé nie
mogla mu wystarczyé, oheial byé krélem naroda
i odnowicielem ojezyzny. Stanat do walki z przesa-
dem, do walki o prawa dysydentéw,

Przedstawiajac wynikte stad zamieszania, zdra-
dza Du Pont brak zrozumienia stosunku Stanistawa
Augusta do dworu petersburskiego,
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Rozpatrujae trudne polozenie kréla polskiego,
praypomina sobie dwa inne pafstwa znajdujace sie
réwnoczesnie takze w oplakanych stosunkach, miano-
wicie Franeye 1 Szweeye. Oba te padstwa jednak
uwaza wtedy (t. j. w r. 1783, w ktérym to pisze
a zatem pa 6 lat przed rewolucya francuska) — za
ocalone juz dzieki swym dzielnym rzadom, — Stani-
staw Augnst nie zdotal Polski uchronié od rozbioru,
poniewaz jako krél elekeyjny i jako kr6l Piast, nie
mégl dziataé dosyé energicznic. Sadzi jednak, Ze hi-
storya powinna go z tego rozgrzeszyé. Powinna oddaé
sprawiedliwod§é cenotom madrodei i odwadze kréla,
ktéry nigdy nie zwatpil o dobru publieznem, uZyk
wszelkich mozliwych §rodkéw umiarkowania, rozumu
1 stalosei, byt silnym wobee nieprzyjaciél zewnetrznych
a tagodnym wobee swych przeciwnikéw w kraju.

Poduziak Polski charakteryzuje jako takt nie pray-
noszacy bynajmniej zaszezytu jej sasiadom, przyznaje
mu jednak dobroezynne skutki dla spoleczeristwa,
mianowicie oZywienie ducha publieznego, co spowo-
dowalo utworzenic kilku korzystnych urzadzed. Sta-
nistaw August bowiem, korzystajac z lepszego uspo-

sobienia spoleczeristwa, zreformowal podstawowe urza- .

dzenia Polski, mianowicie departament stosunkéw za-
granicznych, skarb, finanse i wojsko, tudziez dat po-
ezatek poprawie stosunkéw wloéeianskich. VVszystklego
tego dokonat wbrew wszelkim przeeiwnoSeiom-—sira
umystu i odwags kror,

Osobicin 1 ;. krdla jest utworzenie ko-
misyl ooyl i abaowej. Praypatrujge sie tej insty-
eyl w 177k, stawia jej Du Pont smutne horo-
skopy. --.,umkode rozwinicela jej dziatalnoei widzi

¥ owej niepraktyeznogei P()lakéw, niepozwalajace]
im przej$é ze sfery projektéw do ezynu a takze
w braku §rodkéw, wynikajacym ze zlej gospodarki.
I 1 est presque impossible de faire autre chose ici,
que de projets, encore y sont ils restreints et génés,
par Pexcessive difficulté de lexecution et par la
mesquinerie a laquelle reduisent les taibles moyens,
qu'on y peut employer®.

Nie bierze tcz weale na seryo projektéw robio-
nych przez Polakéw, a sam ogranicza si¢ do kilku
plandw szkdl i kollegiéw, ktérych zrealizowanie be-
dzie zalezne od tcgo, czy Polacy nie beda sie upie-
rali przy obejmowaniu zbyt wielkiego terenu, czy sie
egraniczy do. gléwnych miejscowosei i do érodkéw,
jakimi rozporzadzaé moga. Srodki te oblicza na
60 tysicey dukatéw, do jakich zredukowany zostak
wskutek ztej gospodarki komisyi rozdawniczej 3 mi-
lonowy majatek pojezmicki.

7 drugiej strony, takiej ograniezonej dziatalno-
§ci nic rokuje wielkich rezultatéw, bo sadzi, ze wo-
bee malej liczby ludzi, ktérzy beda z tego korzystali,
naréd nie odrodzi sie i bedzie trwal nadal w swej
bezwladnodei.  Zupelnie inaczej ocenia te sprawe
w r. 1783. Przedstawia komisye edukacyi jako insty-
tueye dobroezynna nie tylko dla Polski, ale dla calej
mdzikodei. Wprowadzony przez nig zdrowy i patryoty-
ezny kierunek wychowania przeciwstawia pedanty-
=znemn naunczaniu w Anglii i we Francyi. Biada, Ze
najbardziej o§wiccone padstwa nie wyzyskaly znako-
mitego przyldadu, danego przez naréd nap6t dziki
ijak n'\;h'ud/.e] oddalony od dobrej konstytueyi.
W Anglii i we Iraneyi uiywa si¢ dotad ksiazek na-
pisanyc B hez planu, uezy sic kilku m.lnt\vycllje/vl\o‘v

Nr. 1D

1 to réwniez bez metody. Szkola nie daje tu mlo-
dziezy pojecia jej stosunku do ojezyzny i jej obo-
wiazkéw wzgledem spoleczedstwa. Wiadze paistwowa
daje jej poznaé jako sile a nie jako dobrodziejstwo
i interes publiezny. Nie przedkiada jej zadnej kwe-
styl moraluodei i prawa publicznego, ktéraby tyeczyta
sie zyeia, dlatego to wysoey urzednicy sa zmuszeni
uezyé sie zasad, ktéremi maja kierowaé si¢ w pro-
wadzeniu najwyzszych spraw panstwa. Gdy pod tym
wzgledem nastapi postep w tych parstwach, beds to
miaty do zawdzieezenia krélowi Stanislawowi Ponia-
towskiemu. .

- W tej charakterystyce stosunkéw polskich ude-
rzaja nas dwie rzeczy. Przy zestawianiu Polski z in-
nemi paristwami razaca wzgledem niej niesprawiedli-
wosd, szezegélnie co do stosunkéw spolecznych, ktore
nigdzie — a zwlaszeza  w ,ocalonej juz* — wedle
Du Pont’a — Francyi bynajmniej lepszymi nie byty,—
a nastepnie idealizowanie postaci kréla, ktéra wido-
cznie olénita go zludnymi pozorami. Nie mniej w kry-
tyce stosunkéw polskich, jak i w podniesieniu war-
todei 1 znaczenia komisyi edukacyjnej wiele jest sa-
déw trafnych,

AFORYZMY.

210. Nie wymagajeie niczego wielkiego od ozlo-
wieka, ktéry chee sam sobie wystarezyé.

Hondart de la Moite.

211. Opinie Indzi w rzeczach moralnogei sa
prawie zawsze wiecej warte niz ich postepowanie.

H. Marion.

212. Melancholia jest to zadowolenie z wlasnego
smutku.

213. Wielu ludzi kieruje sie w Zyciu zasadami,
ktérych nie cheieliby widzieé wyrytemi- na swym
grobowen,

214. Takt jest wdziekiem mezezyzny.

P. Courty.

215. Ilez ludzi moznaby uszezeSliwié szezeseiem,
ktére sic marnuje. Manuel.

216. Pokusa musi staé sie bardzo silng, aby
mogla byé zwyeiezona. Hiffding.

217. Dla szanujacego sie czlowieka najdotkliw-
szym wyrzutem bedzie ten, ktérego mu oszezedzono.

du Carné.

218. Im bardziej czlowiek jest szezerym, tem
bardziej wydaé sie moZe niewiernym wobec innych,
gdy pozostaje wiernym samemu sobie.

219. Najgorszem oczekiwaniem w Zyciu jest to,
gdy sie jeszcze nie ‘wie z pewnoSecig, ozego sie
oczekuje,

220. Nigdy ezlowiek nie rézni si¢ bardziej od
innego czlowieka, niz od samego siebie.  Pasecal.

221. Nie farbami artysta maluje obraz ale dusza.

Chardin.

222. W kazdej sztuce thwi szlachetne rzemioslo;
gdy sie mu zaprzecza, wysuwa sie wladnie drwigeo
naprzéd, gdy sie je uzpaje i pielegnuje, skromnie
schodzi samo na plan drugi. Hugo Lubliner.

Z 'h-nk:um SStowa }olsklgn wao Lwowie, pod zarzadem Jozefa Ziembinskiego.





